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Maintenance advice for polyconcrete washbasins
and shower basins

For regular maintenance purposes use a soft moist cloth
with an all-purpose cleaner free from abrasive or corrosive
substances (such as chlorine or antilime agents).

You can make scratched or dull patches shine like before by
carefully treating them with a car polish.

Disclaimer:

Protect your polyconcrete washbasin and shower basin

against:

° toilet cleaners and chlorine;

U special antilime agents and corrosive acids;

o hair-dyes and colour rinses; prevent spilt dye
from drying in!

Never use abrasive substances (with the exception of car
polishing agents, as indicated above).

We offer a two-year maker’s warranty provided that you use
your polyconcrete washbasin or shower basis appropriately.
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Onderhoudsadvies polybeton wasbakken en
douchebakken

<ooﬂ:oﬂBQQ_o:&m}o:mmmv_‘c__acmm:Noor-m<Onr:
doek met een allesreiniger die geen schuurmiddelen m
agressieve stoffen (zoals bijv. chloor of antikalkmiddel)
bevat.

Eventuele krassen of doffe plekken kunt u weer laten glan-
zen door de plekken zorgvuldig met een auto polijstmiddel
te behandelen.

Disclaimer:

mmwnrm_‘a uw polybeton wastafel en douchebak tegen:

o speciale kalkverwijderingsmiddelen en agres-
sieve zuren;
o haarverf en kleurspoelingen; laat geen verf-

resten indrogen!

Gebruik nooit schuurmiddelen (met vitzondering van auto
polijstmiddel, zoals boven omschreven).

Bij normaal gebruik krijgt u 2 jaar fabrieksgarantie op uw
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Consejos de mantenimiento de lavabos y platos
de ducha de polibetéon

Para el mantenimiento normal, utilice un pafo suave
humedecido con un producto limpiador que no contenga
sustancias abrasivas o agresivas (como, por ejemplo, cloro
o productos contra la cal). Las rayas o los puntos apagados
puede volver a hacerlos brillar si los trata cuidadosamente
con productos autobrillantes.

Disclaimer:

_USH_Q su lavabo y plato de ducha de polibeton de:
Los limpiadores de sanitarios y el cloro;

o Los productos especiales anti-cal y los acidos
agresivos;
o Los tintes de pelo y los bafios de color; jNo

deje que se sequen los restos de pintural

No utilice jamas productos abrasivos (con excepcion de
productos autobrillantes, como los descritos arribal).

Su lavabo o plato de ducha de polibetén tiene una garantia
de fabrica de 2 afios en caso de uso normal.

Underhalistips for tvéttstéll och duschar i poly-
betong

Anvand en mijuk fuklig trasa med ett milt rengdringsmedel
som infe innehdller slipmedel eller aggressiva dmnen (som
t.ex. klor eller antikalkmedel) vid normalt underhdil.

Eventuella repor eller matta fléckar kan fé tillbaka glansen

igen om du behandlar dem noga med ett putsmedel fér
bilar.

Ansvarsfriskrivning:

Skydda ditt tvattstéll eller din dusch i polybetong mot:

° toalettrengdringsmedel och klor

o kalkborttagningsmedel och aggressiva syror

J harférg och toningar, lat inga fargrester torka
in

Anvandning aldrig slipmedel {med undantag for putsmedel
fér bilar, en

Vid normal anvéandning ger vi 2 drs fabriksgaranti pa ditt
tvéttstdll eller din dusch i polybetong.

Conseils d’entretien lavabos et bacs de douche
en polybéton

Pour un entretien normal, utilisez un chiffon doux humide
et un détergent ne contenant ni abrasifs, ni substances

Vous pouvez éliminer les rayures ou refaire briller les en-
droits ternes en fraitant soigneusement les endroits & I'aide
d'un produit de polissage pour automobiles.

Décharge :

Protégez votre lavabo et votre bac de douche en poly-

béton contre :

o les nettoyants pour WC et le chlore ;

o les produits anticalcaires spéciaux et les
acides agressifs ;

o la teinture pour cheveux et les shampooing
colorants ; ne laissez jamais sécher des restes
de teinture |

N'utilisez jamais de produits abrasifs (& I'exception d'un
produit de polissage pour automobiles, comme décrit
ci-dessus).

En cas d'usage normal, vous bénéficiez d'une garantie
d’usine de 2 ans sur votre lavabo ou votre bac de douche
en polybéton.

Hinweise zur Pflege von Waschbecken und Du-
schwannen aus Polybeton

Verwenden Sie fiir die fégliche Reinigung ein weiches,
feuchtes Tuch und einen Allesreiniger, der frei von Schever-
mitteln und anderen aggressiven Stoffen (wie beispielsweise
Chlor oder Kalkentferner) ist.

Eventuelle Kratzer und matte Flecken kénnen sorgfdltig mit
Autopolitur behandelt und auf diese Weise wieder zum
Glanzen gebracht werden.

Disclaimer:

Schiitzen Sie Waschbecken und Duschwannen aus Polybe-
ton unbedingt vor:

o WC-Reinigern und Chlor

o Speziellen Kalkentfernern und aggressiven
Sduren

o Haarfarbemitteln und Haarténungen — Far-

breste niemals eintrocknen lassen!

Niemals Scheuvermittel verwenden (mit Ausnahme von
Autopolitur, wie oben beschrieben).

Bei normalem Gebrauch gewdhren wir auf alle Wasch
becken und Duschwannen aus Polybeton 2 Jahre Werksga-
rantie.
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Uwagi o konserwacji umywalek i brodzikéw wyko-
nanych ze sztucznego kamienia

OOnomNmm::mmOnNmNnNm:_in\ﬂoﬁan\a_m_Aromoso
szmatka oraz m_‘ommw czyszczqey owo_zm@o zastosowania.
Srodek ten nie moze by¢ ostry ani zrqcy (fj. nie moze zawierac
zwiqzkéw chloru, substancii rozpuszczajgeych kamieri ifp.)
Zarysowane lub zmatowiale powierzchnie mozna przywrocic
do oryginalnego blasku stosujqc $rodek do polerowania
karoserii samochodowej.

Uwaga:
Nalezy uwazaé, aby umywalki i brodziki nie miaty kontakiv z

:86_8_@3\3_ érodkami:
srodki do czyszczenia WC; érodki zawierajqce

chlor;

. wszelkiego rodzaju odkamieniacze i inne substa-
cje zrqce (np. kwasy);

. farby do wloséw i inne érodki koloryzujgce

(plukanki) - nie wolno pozwoli¢, aby zaschnely
na powierzchnil

Nie wolno stosowac ostrych srodkéw czyszczqceych (za
wyjatkiem $rodkéw do polerowania karoserii samochodowei).

Na nasze umywalki i brodziki ero:o:m ze szlucznego
kamienia udzielamy Qic_m::m_ gwaranciji producenta pod
warunkiem, ze bedq one uzywane we wlasciwy sposob.
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Recomendag¢des para manutencéo de lavatérios e
pias de chuveiro de policoncreto

Para manutengdo regular use um pano macio e homido
com um detergente multi-usos que néo contenha substéncias
abrasivas e corrosivas (tais como cloro e agentes anti-
calcdrio).

Para fazer voltar a brilhar como dantes as manchas bagas

polidor de carros.
Ressalva:

Proteja o seu lavatério e a sua pia de chuveiro de policon-

Qm*o do seguinte:
de defergentes para a casa de banho e de
cloro;

o de agentes especiais anti-calcario e acidos
COrrosivos;

° de tintas e coloragdes para o cabelo; evite que
a tinta entornada seque!

Nunca use substancias abrasivas (com a excepgéo de
agentes polidores para carros, como acima indicado).

Oferecemos dois anos de garantia do fabricante, desde
ucm use adequadamente o seu lavatério ou pia de chuveiro
e policoncreto.



